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Uber den Ursprung und den Sinn
der Ausdricke.

1. Deutsche Personennamen.

»Das Alteste, was unsere deutsche Sprache besitzt, sind
unsere Namen. Worter, die seit einem Jahrtausend vielleicht
schon verschollen sind, Vorstellungen, welche die #ltesten Ver-
kiinder des Christentums schon aus dem Sinne unserer Vorviter
zu verdringen sich angelegen sein lieSen, sie sind in den Namen
enthalten, mit denen wir téglich unsere néchsten Angehérigen
rufen. Wie sollen wir uns das Zeitalter denken, wo selbst fiir
das weibliche Geschlecht Namen geschaffen wurden wie Wulf-
hilde: Wolfkampf, Sigirun: Siegzauberin? In welch heiliger,
geheimnisvoller Scheu und doch wieder vertraulicher Nihe muf3
der Mensch noch mit den Tieren des Waldes gelebt haben, als
er den Ruhm der Stirke und des Mutes nach Ebern und Wolfen
mafly! So gleichen diese Namen den Versteinerungen urweltlicher
Tiere. Aus den Umwilzungen von Jahrtausenden sind sie iibrig-
geblieben als Zeugen von dem, was lingst gewesen, Denkmiiler
von dem &ltesten Leben unseres Volkes.“ [Abel, Die deutschen
Personennamen. ]

Um sich der wilden Tiere zu erwehren, Jagdbeute zu
machen, sich gegen angreifende Volkerschaften zu verteidigen,
bessere Gebiete zu erobern, waren die Germanen hauptsichlich
auf den Kampf angewiesen. Langobarden und Franken sind die
mit den langen Barten oder Wurfspeeren Ausgeriisteten [franca
= Wurfspeer]; Cherusker und Sachsen [von goth. hairus und
ahd. sahs = Schwert, Messer] sind die Schwertleute.

Vor allem auch aus den Personennamen offenbart sich die
Kampfeslust. Die Worter gund und had [hadu, vergl. Hader]
bedeuten Krieg; hild, wig, sturm, bad haben den Sinn von
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Kampf; strid, sig, ernst, haben die Bedeutung von Streit, Sieg
und entschlossenem Kampf. Darnach ist Gustav [Gundstab]
der Kriegsstab, Hedwig [Haduwig] die Kiampferin, Mathilde
die michtige Kédmpferin. Hrod heilst Ruhm, hlot, hlut, mar
entsprechen dem Sinne nach dem Adjektiv berithmt. Berht,
breht (h = ch), bert ist ,glinzend“. So sind Ruprecht und
Robert die Ruhmglinzenden, Ludwig (davon abgeleitet Lutz)
und Lothar die berithmten Kémpfer; Roland ist der - durch
Ruhm weithin Gewaltige, Rudolf der Ruhmeswolf [Vergl. S. 41].
Berta = Berchta, ahd. Perhta = die Glidnzende, Prichtige soll
bei einigen germanischen Stimmen der Name fiir die Himmels-
mutter Frigg, d.i. Gattin Wodans, gewesen sein. Sie war der
Heilkunst und der Zauberei kundig und beschiitzte die Ehe;
sie fithrte auch die Aufsicht tiber die weiblichen Arbeiten,
namentlich das Spinnen. In Bertold [Bichtold] = der Ruhm-
glinzende ist der gleiche Sprachstamm enthalten wie in Berta.
Her, oder zu -er abgeschwicht, = Heer, findet sich z. B. in
den Personennamen: Gunther, Giinther = Kriegsheer, Kriegs-
held, Hermann, ahd. hariman, heriman = zum Heeresdienst ver-
pflichteter Freier, Kriegsmann; Herzog = Heerfithrer; Herold
[Harald], mhd. heralt, von heriwalt der des Heeres Waltende,
Heeresbheamter, Botschafter im Krieg, Aufseher bei Turnieren und
Festen, feierlicher Bote und Verkiindiger; Herbert — der Heer-
gliinzende ; Herwig = der Heerkiimpfer; Walter, Walther = der
Heergewaltige; Werner (Wernher) = der Wehr-Heer, Heerbe-
schiitzer, Held im Heere(?). Mit gar, ger, gis, sper bezeichnete
man den Speer, mit agin oder ecke das Schwert, mit brun [Briinne]
den Brustharnisch; helm, krim, grim, col waren Namen fiir den
Helm. Gertrud = Speerjungfrau, Speerstarke, war der Name
einer Walkiire, Gerlach [lach von laic = Spiel] ist der am Speer-
spiel Gefallen Findende, Gernot der Speerkimpfer, Garibald(i)
der Speerkithne, Gerhart der Speerstarke. Ekkehard und Eckert
bedeuten der Schwertstarke. Die aus den Nibelungen (Nebel-
kinder) bekannte Feindin der Kriemhild — Helmkéampferin war
die Brunhild = die Kampferin in der Briinne. Nach Wilke
heiit Brun [Koseform Bruno] der Glinzende. Karl — Kerl ist
das gleiche Wort — hat den Sinn von Mann.

Die Namen ber = Bir, wolf, eber, ar(n) = Adler, falco
= Falke, raban (ram) = Rabe und lind = Schlange finden
sich ebenfalls sehr hiufig zur Bezeichnung von Personen ver-
wendet. Wolf und Rabe waren dem Schlachtengotte Wodan
heilig, der Eber dem Gotte Freyr, dem Bruder der . Freyja.

. 12
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[Freyr, wichtig in der schwedischen Mythologie, war der .,Herr
itber Sonnenschein und Regen, der Gott des Friedens, Reich-
tums und Gliicks.] Bernhard ist der Béren-, Eberhard der
Eberstarke; Adolf hat den Sinn von Edelwolf, Arnold bedeutet
der wie ein Adler Waltende. Von Wolf abgeleitet sind Wolf-
gang [gang = Kriegspfad| = der einem umherstreifenden Wolfe
zu Vergleichende, Wolfram = Wolfrabe, ferner Wolfflin.

Stirke und Kithnheit werden angegeben durch mag, magan
(Megin-, Mein-) == Kraft, bald, bold, kuon, nand = kithn, frum
(fromm) = tiichtig, hard (oft nur -ert) = stark. So bezeichnet
Meinrad den Kraftvollen, den Michtigen im Rate, Leopold [leo
von liut] den Kithnen im Volk, Konrad (Kuonrat), abgekirzt
zu Kunz und Kuno, den Kithnen im Rate, Bolle (von bold)
einen Kithnen tiberhaupt.

Andern Ursprung haben: Leuthold [-olt, -elt, -hold ab-
geleitet von wald] == der tiber die Leute Waltende, Herrschende;
Reinhard, Reinert [ragan, regin, rat] — der im klugen Rat
Starke ; Adalbert, Albert oder Albrecht = der von Adel Glinzende;
Ulrich (6d, uwodal = Erbgut, Vermdgen) = Uodalrich = der
an Erbgut Reiche, Michtige. Ahnliche Bedeutung hat Uhland
= der, welcher Erbland besitzt, ebenso Ullmann; Otto ist ab-
gekiirzt aus Otfried oder Odoaker = Erbguthiiter. Von Heinrich
= der im (Heime) Hause Michtige ist durch Abkiirzung Heinz,
Hinz, Heine entstanden. Siegfried — Ableitungen sind Seifert,
Seifart, Siebert, Sievers — findet im Siege seinen Frieden. Das
Wort Burg, mit dem Begriff des Bergens und Schiitzens, findet
sich im Namen Burkhard = der so stark ist wie eine Burg.
Das altséichsische 0d ist auch enthalten in Edmund = Be-
schiitzer des Vermogens, sowie in Eduard = Vermdigenswart,
ferner in Edgar = Wurfspeer [Beschiitzer] des Erbgutes und
Edwin [win = Freund]. altd. Odoardo, = der das Erbgut
Liebende. Dietrich ist der an Volk-, Friedrich der an Frieden
Reiche, d. h. Miichtige, Richard der Michtige itberhaupt. [Das Wort
,rich“, verwandt mit dem lat. rex — Konig, ist wahrscheinlich
aus dem Keltischen ins Germanische eingedrungen. Im Keltischen
findet es sich namentlich in Eigennamen, z. B. Orgetorix,
Vercingetorix.]

Auf religiose Vorstellungen beziehen sich die Namen Oskar
[Ansgar| = Gottesger, Gottesspeer, sowie Oswald [Answald] =
der von den Gottern (den nordischen Ansen oder Asen) Be-
schiitzte. Humbold ist der kithne Hine = Riese, Humbert =
der glinzende, der gewaltige Riese. Gottlieb ist offenbar aus
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Gotleip (Gottleib) herzuleiten und hat die Bedeutung Gottes
Sohn. Mit der Verkleinerungsendung e entstand aus Gottfried
= Godafried der Geschlechtsname Goethe.

Wie schon an einigen Beispielen angefiithrt, finden sich
auch in vielen weiblichen Personennamen die auf den Kampf
hinweisenden Stimme hadu, wig, hild, gun, brun, ger. Das
entsprach auch dem Charakter der germanischen Frauen, von
denen Tacitus sagt, dal} sie den M#nnern Speise und Zuspruch
in den Kampf getragen, die Wunden der Kidmpfenden ver-
bunden und die schon ins Wanken gekommenen Scharen
wieder zum Stehen gebracht haben. Adelgunde ist die edle
Kriegerin, Gudrun (Gundrun) die Zauberin im Krieg, Chlot-
hilde die bertthmte-, Kunigunde die kithne Kimpferin. Andere
Namen deuten auf die Stellung der Frauen und auf ihr Walten
im Hause. Emma heifit die Grofle, Ella die Herrin, Karoline
die Mannliche, Starke. Tétige, Hermine die Schiitzerin, Adel-
heid die Edle, Albertine die Adelglinzende, Friderun die Frieden-
zauberin. Ida, offenbar mythologischen Ursprungs, wird vom
Namen der Schicksalsgiottinnen Idisen, nordisch Disir, abgeleitet.
Holda [Hulda], wahrscheinlich wie Berta nur verwandt mit
Frigg, war die Totengottin.* An der Spitze von Geistérscharen
zog sie, Glick und Unheil bringend, durch die Liufte. Als Frau
Holle lebte sie noch Jahrhunderte im mitteldeutschen Volks-
glauben fort. Aus ihren Quellen und Brunnen beschenkte sie
die Welt mit kleinen Kindern, deren Seelen beim Tode dann
wieder zu ihr zuriiekkehrten,

So enthiillen uns diese Namen allein einen bestimmten
Kulturstand und eine bestimmte Weltauffassung. So wenig aber
als den blumenreichen Namen der Orientalinnen eine ebenso
hohe Wertschitzung und Stellung der Personen entspricht,
s0 wenig vielleicht dirfen wir uns auch hier vorstellen, daf3
die” wirklichen Verhiltnisse diesen Namen entsprochen haben.
Nur das ist offenbar richtig, dafl Krieg und Jagd fur die Ger-
manen von allergrofter Wichtigkeit waren. Im itbrigen handelt
es sich vielfach eher um eine Deutung der Namen, als um’
eine wortliche Ubersetzung. Es kam selbstverstindlich auch in
den #ltesten Zeiten bei der Namengebung meist nicht auf den
Sinn des Wortes an, da das Verstindnis doch hiufig dafir
fehlte, sondern man benannte wahrscheinlich auch damals die

* Es besteht auch die Ansicht, daff Berta und Holda nur Beinamen
der Frigg seien.



180

Kinder im allgemeinen nach den Eltern oder sonst bekannten
Personen usw. Die meisten dieser Namen, die man auf etwa
7000 schitzt, von denen aber jetst hochstens noch 300 erhalten
sind, bestehen {iibrigens aus einer Zusammensetzung von zwei
Wortstimmen, von denen meist wenigstens der eine dem Stamme
der Eltern entlehnt ist, wihrend man den andern freier gewihlt
hat. Eine allzu hohe Anschauungsweise von der Kultur, nament-
lich auch eine sehr groffe Wertschitzung der Frauen, wie man
sie etwa aus den Namen abzuleiten geneigt wiire, ist jedenfalls auch
nicht angebracht. In Wirklichkeit ist wahrscheinlich das Leben
der alten Germanen, besonders das der Frauen, sehr einfach
und armselig verlaufen. Wenn auch Tacitus schreibt: . Ja sogar
eine gewisse Heiligkeit und einen Blick in die Zukunft legen
die Germanen den Frauen bei und weisen ihren Rat nicht
zuriick, noch miBachten sie ihre Ausspriiche“, so ist nicht zu
ibersehen, dals er offenbar idealisiert, da er dem verderbten
Rom ein Gegenbild vorhalten wollte. Urspriinglich wurde auch
bei den germanischen Stimmen die Frau von den ,Herren
der Schopfung® mehr oder weniger als eine Sache betrachtet,
und ihre Stellung war hiufig keine viel bessere als die der
Knechte oder des Viehs.

Es herrschte die Kauf- und die Raubehe [Gudrun]. Unter
Umstinden wurde die Frau auch wieder verkauft oder ver-
schenkt. Spuren des Verkaufs finden sich noch im 13. Jahr-
hundert. Bis in die merowingische Zeit kam, wenigstens bel
den Adeligen, die Vielweiberei vor. Immerhin waren die sitt-
lichen Verhiltnisse im allgemeinen weitaus besser als bei den
Romern oder den Galliern. Wenn auch die Frau nicht unter
dem Gesetz stand, so war sie doch nicht rechtlos. Offentlich
hatte sie nichts zu sagen; fiir den Staat war nur der Mann
vorhanden. Innerhalb des Hauses war natiirlich die Wertung
eine sehr verschiedene, und in Wirklichkeit wird die Frau auch
damals indirekt oft einen groflen FEinflul gehabt haben.
AuBerlich blieb die Minderwertigkeit betont. Die Minner afen
z. B. mit den Frauen nicht am gleichen Tisch.

Groflere oder kleinere Reste dieser sozialen Minderstellung
haben sich bis in die Gegenwart erhalten. An Stelle der alten
germanischen Namen sind dann, zum Teil erst lange nach
der Einfithrung des Christentums, mehr und mehr lateinische
und griechische getreten.
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2, Geographische Namen.

»,In den Orts- und Flurnamen liegt ein gutes Stiick Ge-
schichte, sie sind nicht zufillig und planlos entstanden; Gesetz
und Regel spricht sich inihnen aus; sie sind Niederschlag von
allerlei wirtschaftlichen und sozialen Einrichtungen, Sitten, Ge-
briuchen und Anschauungen. Sie sind Urkunden und Ge-
schichtsquellen, die man .zum Sprechen bringen kann, wofern
man sie richtig befragt und thre ilteste Form festzustellen oder
herauszuhoren vermag.“ [Déandliker, Geschichte der Stadt und
des Kantons Zirich.]

Unser Land war, wie Deutsch]and einst .ein riesiges Wald-
gebiet, das nur mit kleineren und grofleren unbewaldeten Streifen
durchsetzt* war. In der ungeheuern Wildnis siedelten sich
die ersten Bewohner vor allem in diesen, sich meist am Rand
der Fliusse und Seen befindenden, geringer bewaldeten Strichen
an; denn die Urbarmachung des Bodens war fiir die damaligen
Bewohner eine gewaltige Arbeit. Je mehr die Volkszahl wuchs,
desto mehr Leute waren auch gezwungen, die Wohnsitze zu ver-
legen und Boden urbar zu machen. In den &ltesten Orts- und
Flurnamen hat es daher vielfach Wortstimme, die Wasser oder
Wald bedeuten. In unzihligen Flul3- und Ortsbezeichnungen
findet sich aa, aha, ach, auch affa, [lat. aqua, it. acqua, goth.
ahwa, altd. aha], sowie mar (Meer) = Wasser, Quelle, Sumpf,
z. B.: Aa [Zirich, Schwyz, Aargau, Luzern, Unterwalden, Bre-
genz|, Aatal, Aawangen [Thurgau; Wang = wannenformiger,
grasreicher, sanft geneigter Abhang], Aare, Aarwangen [Bern],
Aarau [Au = ouwe = Wiisserland, wasserreiches Wiesenland],
Fulda [Fuldaha], Aach [Appenzell, Thurgau, Bodensee], Steinach,
Goldach, Egnach, Fuffach [Bodensee], Wutach, Stockach, Biberach;
Salzach, Aachen = an den Wassern, d. h. an den Heilquellen,
Aschaffenburg = Burg am Eschenwasser; ferner mit mar:
Weimar, Meersburg. Dazu kommen noch die vielen Namen
mit Bach [Bern, Ziirich, Graubiinden und Appenzell] und
Brunnen = Ort oder Gegend mit Quellwasser [Appenzell, Bern,
Graubiinden, St. Gallen, Schwyz, Wallis]. Von beiden hat es
natiirlich wieder viele Zusammensetzungen, wie z. B.: Krlen-
bach, Feldbach Goldbach, Leimbach, Neftenbach, Desibach,
0tten|bach, Rickenbach, Seebach, ferner Diel3bach, Giel3bach

* Diese letzteren waren noch nicht wieder mit Wald bewachsene,
von der Eiszeit herriihrende Landreste.
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[Bern], Eschenbach [St. Gallen und Luzern], Felsenbach [Grau-
biinden], Filzbach [Glarus], Fischbach [Aargau] usw, sowie
Tachlisbrunnen = Brunnen des Takilin [Winterthurer Lokal-
name], Neubrunn [bei Turbenthal (Zch.)], Schwellbrunn [Appen-
zell], Fraubrunnen und Lauterbrunnen {[Bern], Feldbrunnen
und Giénsbrunnen [Solothurn], Rothenbrunnen [Graubiinden],
Kaltbrunn [St, Gallen] etc. Im {ibrigen deutschen Sprachgebiet
finden sich selbstverstiandlich ebenfalls sehr viele ahnliche Namen
dieser Art; doch handelt es sich meist nur um solche von
kleineren Ortschaften. An der Kinzig z. B. [vom Schwarzwald,
Mindung bei Strafburg] liegen Schiltach, Wolfach, Hausach,
Haslach, Steinach, Biberach. In der Nidhe von Lahr [Grof3h.
Baden] sind die Dorfer: Wittelbach, Seelbach, Steinbach, Reichen-
bach, Kuhbach; von Offenburg: Bohlsbach, Durbach, Ergers-
bach, Weierbach, Fesenbach, Ohlsbach, Mittelbach, Reichenbach,
sowie das Stiadtchen Gengenbach. Auch die Worter Brunnen
oder Bronnen sind in vielen Namen enthalten, z. B. Brunnadern
[zwischen Waldshut und St. Blasien|, Heubronn und Kihlen-
bronn [Schwarzwald-Belchen], Muggenbrunnen [Feldberg], Hei-
ligenbrunnen [in der N&he des Titisees|. Nur wenige dieser
Ansiedelungen haben sich indessen zu grollern Dorfern wie
Baiershronn [zwischen Stratburg und Tiibingen], Leonbronn
und Maulbronn [zwischen Karlsruhe und Heilbronn], oder gar
zu einer Stadt wie Heilbronn zu entwickeln vermocht.

Viele Orts- und Flurbezeichnungen erinnern uns auch an
das Vorhandensein eines Sees. Noch lange nicht immer war
es ein groferes stehendes Gewisser, und in vielen Fillen finden
wir von einem See fast keine Spur mehr; doch der Name ist
geblieben. So fand sich einst zwischen dem Mattenbachquartier
und Winterthur der nun vollstindig verschwundene Tegersee;
Seen [774 Seehaim| muls ehedem an einem See gelegen ge-
wesen sein; Seebach, Seegriben, Greifensee, Seelmatten [Zirich],
Unterseen, Seeberg, Seedorf, Faulensee, Gerzensee [Bern],
Emmensee. Geuensee, Richensee [Luzern], Seedorf [Uri, Frei-
burg], Seewis [Graubiinden, Prittigau und Ilanz] sind als Sie-
delungen an Seen entstanden. Mit dem Namen Weiher, Weler
hat es in der Schweiz nur ein einziges Dorfchen, nimlich in
der Nahe von Summiswald [Bern]; hingegen findet sich die
Bezeichnung hiufig fiir Weiler und Hofe, z. B. in der Nihe
von Winterthur Weiher bei Iberg-Seen und Weihertal zwischen
Pfungen und Neuburg, ferner ein Weiern bei Aadorf und eines
nahe bei Wil [St. Gallen].
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In der Nihe der schon erwihnten Stiddte Lahr und Offen-
burg [Badischer Schwarzwald] hat es in der Rheinebene eine
grolfe Anzahl Dorfnamen, in denen das Wort Weier enthalten
ist, z. B. Orschweier, Wittenweier, Nonnenweier, Allmannsweier,
Hugsweier, Oberweier, Hofweier, Zunsweier, Weierbach, Ram-
mersweier, Ebersweier, Appenweier, Waltersweier. In dem an
Seen reichen Nordbayern sind Chiemsee, Seebruck und Ubersee
am Chiemsee gelegen; Seehaupt und Wurmsee liegen am Starn-
bergersee; Seefeld findet sich in der Nidhe des Ammersees;
Pfersee ist bei Augsburg. Prof. Krupka, Koniggritz, erklirt
die Bedeutung des Wortes Berlin als ,Gegend oder Stelle am
Teichgatter®.

Das Wort Wald, Holz, Loo oder Loh [= Gebiisch, Busch-
wald] bildet eine zweite Hauptquelle fiir Ortsbezeichnungen.
Aus den deutschen Gebirgsnamen kann man auch fir die Gegen-
wart noch einen Schlufy ziehen auf den gewaltigen Waldreichtum
Deutschlands: Schwarzwald, Odenwald, Spessart [spéhtes hart]
= Spechtswald, Wasgenwald, Hardt oder Hart [= Wald], Harz,
Hoch-, Idar-, Soon-Wald (an der Mosel), Westerwald, Teutoburger
Wald, Thiiringer Wald, Fichtelgebirge, Bayrischer Wald. Hol-
stein, aus Holsten, war urspriinglich das Land, wo die Holz-
sallen wohnten, Von O. Weise wird das Wort Holland als Holt-
land = Holzland gedeutet. Darnach wire auch Holland, das
jetzt fast keinen Wald mehr aufweist, e¢hedem beinahe ganz
bewaldet gewesen. Ubrigens vergleiche man damit noch Venlo,
Almelo, Anloo, Ermelo, Holten, Otterlo, Het Loo, Voorst, Apel-
doorn,

Selbstverstindlich weisen auch sehr viele Ortschaftsnamen

auf diesen Waldreichtum hin: doch sind es meist nur Stidtchen,
Dorfer und Weiler, die das Wort Wald in irgend einer Form

enthalten, z. B.: Waldenburg, Mittenwald, [in den Sudeten],
Forst und Finsterwalde [in der Nahe von Cottbus], Lucken-
walde, Firstenwalde, Eberswalde, Liebenwalde [bei Berlin],
Holzminden [an der Fulda], Holzkirch,[siidlich von Minchen].

In der Schweiz sind Ortsbezeichnungen dieser Art: Wald
[App., Bern, Schaffhausen, Ziirich], Waldegg [Bern, Zirich],
Waldkirch[St.Gallen].Waldried [Bern],Waldstatt[ App.,St.Gallen],
Braunwald [Glarus], Sumiswald [Bern], Gommiswald [b. Uznach,
St. Gallen], Grindelwald [Bern], Riedholz uud Kestenholz [Solo-
thurn], Buchholz [Luzern, Uri], Biittisholz [Luzern], Holzmanns-
haus [Sirnach, Thurgau], Holzikon bei Schoftland [Aargau], Holz-
hiusern [bei Risch, Zug], Holzhausen [bei Griiningen, Ziirich].
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Nach dem Walde sind auch Nid- und Obwalden benannt. Schachen
war die Bezeichnung fiir ein kleines, vereinzelt gelegenes Ge-
holz, sowie auch fiir ein mit dichtem Buschwerk bewachsenes,
flaches FluBufer: Trubschachen [Kt. Bern], Schachen bei Otwil
[Zch.] und Stein [App.]. Der Name Loo oder Loh findet sich
z. B. noch in Tegerloo [Nidhe von Winterthur], Binzenloo [bei
Seen|, Breitenloo [bei Bassersdorf und bei Wiesendangen],
Schwaderloh [Thurgau], Emmetschloo [Wetzikon, Ziirich].

Zur Nutzbarmachung des Bodens wurde der Wald geschlagen:
Schlatt [z. B. Zurich, Thurgau, Luzern, ferner Schlatt-Haslen
in Appenzell] = Schlag, Holzschlag, oder ausgestockt, daher
der Flur- und Ortsname Stockacker [z. B. bei Krummenau,
St. Gallen], Stocken [bei Seen, Winterthur, sowie bei Watten-
wil, Bern] und Ober- und Niederstocken [Simmental]. Das Ge-
striipp schnitt man ab [Schneit b. Elgg, Ziirich], den Busch-
und Niederwald reutete man. Nach dieser letztern Art der
Urbarisiezung sind ebenfalls sehr viele Orte benannt. Im Kanton
Zirich allein kommt der Name Riiti, Griit mit allen Neben-
formen und Abarten 77 mal vor.

In andern Kantonen findet sich z. B. der Ortsname Riiti
mehrmals in Bern, ferner in Graubiinden, als Riithi im St. Galler
Rheintal und als Riite und Reute in Appenzell. Auch an das
Ratli sei hier noch erinnert. Von ihm 146t ja Schiller den
Walter First sagen: .

-

...... Links am See, wenn man
Nach Brunnen fihrt, dem Mythenstein grad’ iber,
Liegt eine Matte heimlich im Geholz, '
Das Riitli heifit sie bei dem Volk der Hirten,
Weil dort die Waldung ausgereutet ward.

Mit Agerte, Egerte bezeichnete man ein gereutetes Stiick
Land, das nur kurze Zeit als Acker bebaut und dann infolge
der Unfruchtbarkeit oder allzu entfernten Lage wieder in Wiese,
Weide oder sogar wieder in Wald verwandelt wurde oder auch
unbebaut blieb. Als Beispicle seien hier genannt: Agerten bei
Aarwangen, Nidau im Simmental, Bern, sowie in Wiedikon,
Zirich, ferner Agertli bei Thalwil, Zirich. Der gleiche Name
kommt auch im Schwarzwald vor.

Das Mitteldeutsche fiir reuten heil3t roden, z. B. Werni-
gerode, Bleicherode, Harzgerode, Gernrode, Suderode, Osterode,
Appenrode. Alle diese Orte und noch etwa 40 andere auf
-ode liegen im Harzgebiet. Eine grofe Anzahl derselben sind
Klosterniederlassungen. Vielfach wurde der Wald auch durch
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Feuer gelichtet: Brand [im Kanton Zirich 10 Héfe], Schwand,
Schwindi, Schwendi [Kt. Ziirich 25 mal]. Hausergruppen oder
Weiler mit den genannten Namen hat es z. B. auch in den
Kantonen Appenzell, Bern, Aargau, Glarus, Graubiinden, Frei-
burg, St. Gallen. Dal} diese Art der Urbarmachung des Bodens
sich nicht nur auf die Schweiz beschrinkte, beweisen uns
beispielsweise die Orte Schwenda, Bodenschwende, Braunschwende
und Schwiederschwende im Harz.

Wie reichlich sich sumpfige Gegenden, vorfanden, konnen
wir aus den vielen Namen Riet, Riedern, Moor, Moos, Fenn
und Gfenn schliefen. Im Kanton Zirich allein hat es tber
60 Namen dieser Art; aber auch in der ibrigen Schweiz finden
sie sich in grofer Zahl, z. B. Ried bei Frutigen [Bern], bei
Kiublis [Graubiinden], in der Ndhe von Schwyz, Amsteg [Uri]
und Zermatt, sowie Riedli bei Beckenried [Nidwalden] und bei
(Gais [Appenzell], ferner Moos bei Koniz, Signau, Grindelwald
und Schiipfen [Bern], bei Ruswil [Luzern}, Mogelsberg [St. Gallen]
und Moosseedorf im Bezirk Fraubrunnen [Kt. Bern]. Die Orte
Gfenn [Fenn = Sumpf] bei Ditbendorf, Rorbas [Rorboz, d- h.
Rohr-schlag], Horaw, Horw = Sumpfboden, Watt [in Sumpf-
land zum Durchwaten vorhandene Furtstelle] deuten auf Sumpf-
boden hin. Eine Hiusergruppe, Vorder- und Hinterfurt ge-
nannt, hat es unterhalb Neuburg bei Wilflingen; ein Hof
Ochsenfurt liegt an der Thur, nordlich von Frauenfeld; ferner
sei hier an Dietfurt, sowie Furt bei Brunnadern [St. Gallen]
erinnert. — Das Hohe Venn [siidlich von Aachen] ist ein
Hochmoor. Venlo [auch Venloo, Holland, an der Maas] ist der
Worthedeutung entsprechend ein Wald im Sumpf; Finnland
heilft Sumpfland. Fiir Fenn sagt man in Mittel- und Ostpreufien
auch Luch, meistens aber Bruch. Es bezeichnet ein solcher einen
mit Baumen und Gestriuchen bestandenen Sumpf, der nun zum
Teil urbar gemacht ist. So findet sich nordwestlich von Berlin
das Havellindische Luch, an der Oder, der Warthe und der
Netze der Oder-, der Warthe- und der Netze-Bruch. Am Main,
der als Ubergangsfluff besonders wichtig war, liegen auBer Frank-
furt = Furt der Franken, auch Schweinfurt und Ochsenfurt.
Dem oberdeutschen Worte Furt entspricht das niederdeutsche
Wedel von wad = waten, schreiten und dem Suffix il, das
in diesem Falle die Titigkeit des Gehens, Watens bezeichnet.
Wadil wird zu wedil und wedel. Salzwedel heilst somit ,Salz-
furt“. Es bedeutet die Furt der grofien Heerstrafle Magde-
burg-Liineburg-Bardowiek. An der Furt zwischen Hannover
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— Hohenover hohes Ufer] und Cello sind Klein- und Grof-
Burgwedel entstanden; zwischen Bremen und Verden liegt
Langwedel.

Vielfach gab auch die Pflanzenwelt Anla zuyr Namen-
gebung. So ist Ferrach bei Buti [zirich] nach den Farren-
krautern benannt, Himmerich bei Wetzikon nach den
Himbeerstrauchern:  Hirslanden wird von Hirse abgeleitet, Fallanden
[Fennichland] von Fench [kleiner Hirse], Nieder- und Ober-
hasli, sowie Hasel von den Haselstauden. Bauma, Baumli, Lind,
Lindau, Limberg Lindberg, Ober- und Untereich, Erlen,
Buch, Buchs [Dorf des Buchsbaumes], NufRbaumen, Widen
[Weiden], Reckholdern [bei Langwis, Graubiinden]
wachnoider  Wweisen darauf hin, daf diese Ansiedelungen entstanden
sind, wo sich einst bestimmte Baume oder Baume (berhaupt
vorfanden.  Affoltern ist das Apfel-, Birmensdorf das
Bimbaumsdorf [876 Piripoumesdorf]l. Wie wichtig zum Beispiel
die Linde flr die Namengebung war, wird von Brandstetter
[,Die Namen der B&aume und Straucher in Ortsnamen der
deutschen Schweiz,] dadurch pelegt, dafl der topographische
Atlas der Schweiz den Orts- und Flurnamen Lind 201 mal
aufweise [beispielsweise Zurich 34-, Aargau 38-, Bern 69 mal].
Die meisten dieser Ortschaftsnamen sind offenbar aus den
Bedewendungen Wie ze den buochen”,  bi den boumen™ ysw.
abzuleiten ; auch die Entstehung von Berg- und Flurbezeichnungen
hat man sich wahrscheinlich vielfach so zu denken. Dr. Ziegler
z. B. erklart einige Lokalnamen von Winterthur auf diese Art.
Der Lindberg ist nach seinen Ausfiihrungen der Berg, zu dem
man gelangt, wenn man durch das Lind gegangen, d- h. an den
Linden vorbeigegangen ist: der Eschenberg wurde von der Stadt
aus so benannt, weil der Weg zu ihm durch die Eschen [mhd.
ezzisch oder ezesch, althochdeutsch ezzisc], d. h. die im Zelgli und
auf der Breite gelegenen Saatfelder fuhrte. Unter Brihl [Briiel]
verstand man urspringlich vor allem einen Ort oder Vorplatz
eines Ortes, wo ehedem ein Geholz oder eine Viehweide war,
oder dann auch einen Wiesengrund Uberhaupt. Vielfach war er
ein grundherrliches Sondergut. Wahrscheinlich war der Brihl
seinem Urspriinge nach eine Viehweide, die sich unterhalb der
Stadt zy beiden Seiten der Eulach ausdehnte. Als Beste
derselben hatte man die Schitzenwiese und die untere und obere
Weid aufzufassen. Der Brilhlberg selber wére dann der nach
dem Brihl, also hinter dem Weideland sich erhebende Hiigel.


























































































































































































































































































































































































